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ESPECIFICAGAO TECNICA

:: Tamanho da tela: 9" ou 10" polegadas.

.. Tensdo de Trabalho: 12V DC.

11 Suporte Micro SIM Card (Dual).

:: Fung&o Rédio: FM.

:: Range de Frequéncia: 76 - 108 Mhz (FM esfendida).

. Ratio SNR: 60dB.

USB: Fungdo Musica e Recarga (2x cabos).

11 USB suporta pendirive de até 64gb (Fat32 ou NTFS).

:: Frequéncia de Resposta: 20Hz — 20KHz (Som).

:: Distorc@o Harménica T.H.D: 0.05%

Poténcia: 4x50W RMS — 90W PMPO.

1 Alto-falante (Impedancia): 4 - 8 Ohms / CH.

11 Sistema Operacional: Android SV13.1

:: Processador: UIS 858 1A Octa-CORE (Tablet) 1.6 Ghz.

i Tela: (CAPACITIVA) HD G+G.

1 Resolucdo: 1280x720.

1 RAM: 4GB,

:: ROM: 64GB

:: CONTROLE DE VOLANTE: Sistema resistivo. (Pode haver necessidade de ufilizar um resistor de 1K (Ohms) em
paralelo). Resisfor ndo incluso, consulte seu instalador para efetuar a configurag&o.
:: Fronfal do Aparelho: Tela fixa com botdes TOUCH.

1 FungGo RDS: SIM

Func&o GPS: SIM.

11 Bluetooth: SIM.

1 FungGo CAR PLAY Wireless ou via cabo: SIM.

Funcdo Android Auto Wireless ou via cabo: SIM.

Sistema Canbus: Sim (N&do acompanha adaptador Canbus ou Chicote).
FuncGo cédmera de ré, CVBS e AHD.

Funcéo cémera dianteira automdtica por 10 segundos.

Imagem Inicial: 10 temas na loja e 4 temas no sistema para escolher.

:: Saida RCA: 2x Audio, 1x Video, 1x Sub,

:: Enfrada: 1x Video, 1x Microfone, 2x Audio

:: Equalizador: USER, STANDARD, ROCK, SOFT, CLASSIC, POP, HALL, JAZZ, CINEMA
RANGE DE VOLUME: 0~36.

:: DISTORCAQ: a partir do 34.

:: Memodria de Estagoes: FM 1,2,3. Com opgdes de salvar.

1 Microfone: Instalagdo externa e interna.

11 Apps: Google Play.

11 4G Integrado.

:: Fungdo Bluetooth Hands-Free.

CONTEUDO

i 1x Chicote de alimentacdo 1SO fémea duplo.
i1 1x Chicote de cabos RCA IN/OUT.

11 2x Cabos USB (Recarga e Dados).

1x Chicote Camera de Ré, Wi-fi e Bluetooth.

11 2x Suportes com 4x parafusos.

2 1x Antena GPS (3 metros).

: 1x Antena 4G (3 metros).

11 1x Microfone.

i 1x Chicote de CHIP GSM.

***CHIP NAO INCLUSO***
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Bem-vindo ao Manual do Multimidia Automotivo! Este manual foi criado para ajudar vocé a aproveitar ao
maximo o seu multimidia automotivo. Aqui vocé encontrard informagdes sobre a instalagdo,
configuragdes, funcionalidades e solugcdo de problemas do seu dispositivo.

iNDICE

1 Informagades iniciais
1.1 Reconhecimento de gestos de operagdo bdsica
1.2 Interface principal e interface do aplicativo
1.3 Substituicdo do papel de parede
1.4 Interface principal - adicionar atalhos de aplicativos
1.5 Interface principal - excluir icone do aplicativo
2 Principais fungdes da interface principal
2.1 Funcdo de navegacdo
2.2 Funco Bluetooth
2.3 Interface do aplicativo
2.4 Funcdo de rédio
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3.2 Aprendizagem do volante
3.3 Gerenciamento de arquivos
3.4 Assistente de fela sensivel co foque
3.5 Reprodutor de musica
3.6 Reproducdo de video
3.7 Pré~visualizacdo da imagem
4 Infroducdo as configuracoes
4.1 Wi-Fi
4.2 Configuragdes do dispositivo
4.3 Configuracdes gerais
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4.6 Configuragdes do sistema
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1 - Informacgoes Iniciais

1.1 R heci to de gestos de operacdo bdsica
O dispositivo reconhece gestos divididos em toque curto, toque longo, arrastar e deslizar, com

diferentes resultados para a mesma fungdo conforme o gesto utilizado. O usudrio interage com
o aparelho tocando diretamente na tela do visor.

@
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toque arraste\ pgessesé%r:g *

°
° s el
' . ¥ )
deslize com . deslize para deslize para
varios dedos cima e para baixo direita e para
esquerda

1.2 Interface principal e interface do aplicativo

1.Apds o equipamento ser iniciado, ele abrird automaticamente a pagina do menu principal,

que exibe atalhos para fun¢gdes comumente usadas. O usudrio pode ajustar o layout da pagina
conforme suas preferéncias. Este dispositivo possui varias telas, e € possivel alternar entre as interfaces
deslizando para a esquerda ou direita. Para retornar & interface principal a partir de qualquer outra,

o~

basta tocar noicone {7 correspondente.

2.Toque noicone B8 nainterface principal para entrar na interface do aplicativo.

1.3 Substituicdo de Papel de Parede

Existem trés maneiras de definir o papel de parede:

1.Na interface principal, pressione e segure o espago em branco para abrir os botdes de
configuracdo de papel de parede e papel de parede o vivo.

2. Configuracdes/Dispositivos/Tela/Papel de parede, escolha o papel de parede desejado.

3. Entre no menu de aplicativos/Fotos/Selecione uma foto/Pressione o icone para salvar o
papel de parede.
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1.4 Interface principal - adicionar atalhos de aplicativos

Encontre o icone do aplicativo na interface e pressione-o por alguns segundos para ativar o estado
de arrasto. Nesse momento, a interface do aplicativo mudard automaticamente para o menu
principal, permitindo que o usudrio mova o icone para o local desejado no menu principal.

1.5 Interface principal - excluir icone do aplicativo

"Pressione e segure um icone de aplicativo ou widget no menu principal para exibir o botdo de
exclusdo. Arraste o icone ou widget até o botdo de exclusdo, e ele mudard para o estado vermelho.
Nesse momento, solte o icone ou widget para remové-lo."
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2 - Principais funcoes da interface principal

Esta é ainterface principal:
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2.1 Funcao de navegacdo

Togue no icone de navegagdo na inferface principal para entrar na interface do mapa. Toque
no destino de pesquisa para usar a fungdo de navegagdo.

2.2 Funcao Bluetooth

Clique no icone Bluetooth na interface principal para entrar na interface Bluetooth.

1. Telefone Bluetooth

P 0846010 (T O

404504655280

<& o/’)

C\iqueg para enfrar na interface do telefone Bluetooth. O Bluetooth do telefone precisa estar
conectado & central multimidia do carro para usar a fungdo de telefone Bluetooth.

1) Ligue a fungdo Bluetooth do celular e do equipamento do carro, respectivamente, e defina o
celular como "visivel para todos".
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2) Localize o dispositivo Bluetooth no celular e selecione-o para conectar. Quando solicitado,
insira a senha de emparelhamento, geralmente '0000'. Apds inserir a senha, a conexdo serd
estabelecida com sucesso;

3) Depois que a conexdo for bem-sucedida, a fungdo de felefone Bluetooth pode ser usada.

2. Musica Bluetooth

Cligue noicone para acessar a interface de musica via Bluetooth. Com a conexdo Bluetooth
entre o carro e o celular ativa, é possivel reproduzir musicas do celular pelo sistema de dudio do
veiculo e controlar a troca entre as faixas

£ . 09:424)14 (3 O

wiEe

3. sincronizagdo de contatos do telefone via Bluetooth.

* ¥ 08:48 1)) 10
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Clique noicone ”il para acessar a inferface de sincroniza¢cdo do catélogo de contatos. O carro
e o telefone sincronizardo a lista de contatos do celular. Primeiro, verifique se o Bluetooth do telefone
estd conectado corretamente. A seguir, siga o método de sincroniza¢cdo:

1) Clique no icone de down\oodE para baixar a lista de contatos. Uma caixa de didlogo
aparecerd no telefone, solicitando permissdo para que a multimidia acesse a lista de contatos.

2) Aguarde até que aparega na caixa de didlogo “download complete” e clique no botéo salvar E

3) Cligue em Pesquisar para enconfrar os contatos na lista telefonica baixada.

4) Se desejar, clique no botdo excluir iﬂ para remover o fodos os contatos da lista telefonica
salvos na multimidia.

5) Caso queira excluir apenas um dos contatos, pressione o contato a ser excluido, em seguida
confirme clicando em OK.
2. Registro de chamada Bluetooth

£ w09:41)10 T O

15842563542 .

18785935865 ‘.

Clique noicone para entrar na interface de registro de chamadas. Todos os registros de
chamadas durante a conexdo Bluetooth entre a central multimidia e o celular serdo exibidos nesta
pagina. Vocé pode visualizar os registros de chamadas recebidcsﬂ, efetucdos.e dengodas

Para excluir fodos os registros de chamadas clique no icone ,para excluir apenas um registro
de chamada, clique e segure sobre ele e confirme aremog¢ado.

5. Interface de pesquisa do dispositivo Bluetooth
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1) Clique no icone ﬁ para enfrar na interface de pesquisa do dispositivo e, em seguida,
cligue no botdo de pesquisa o , O Bluetooth ird procurar todos os dispositivos proximos e exibi-los
na lista. Localize e selecione o dispositivo Bluetooth que deseja conectar.

2) Cligue no botdo 'Conectar' , para enviar uma solicitagdo de conexdo ao dispositivo
Bluetooth selecionado. Digite a senha correspondente da central multimedia (0000) no aparelho
celular. Se o icone aparecer como desconecfodo, a conexdo nGo foi estabelecida; se o icone
mudar para conecfodo, significa que a conexdo foi bem-sucedida.

3) Se desejar, clique em Desconemor , para desconectar o dispositivo conectado.

4) Clique em Limpar para apagar fodos os dispositivos salvos.

6. Interface de configuracdo Bluetooth

A pdagina de configuracdo do Bluetooth exibe o nome do Bluetooth do carro e a senha de
emparelhamento, e o usudrio pode alterar manualmente essas informagdes. A funcdo do
atendimento automatico (Auto Answer) é que, quando uma chamada for recebida, o carro a
atenderé automaticamente. Quando o botdo de reinicializa¢do do Bluetooth é pressionado,
todas as informacdes do Bluetooth definidas pelo usudrio serdo restauradas para as configuracoes
de fabrica.

08:460)10 T O

Device Name SYU-Android

Pairing password

Auto answer
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2.3 Interface do menu de aplicativos
Toque noicone na interface principal para entrar na menu de aplicativos:

084118 = D

Amap Auto

Chromium Connect phone ’ Equalizer FileManager

2.4 Funcdo de radio

Cligue noicone a para entrar na interface de radio, os usudrios podem definir os seguintes pontos
de funcdo de acordo com suas necessidades:

¥ Ll 09:37d4)15 3 €D

® FM 31 87.50 Mz @

R

87.50 87.50 87.50 87.50
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1) Clique no \‘cone para alternar enfre as bandas de radio. As opgdes disponiveis sGo, FM1, FM2,
Fm3, AM1, AM2, e cada banda pode ser configurada com até 6 estacdes.

2) Clique no Tcon@ para alternar entre mono e estéreo.
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3) Clique no icone para buscar estacdes de radio. Apods pressionar este botdo, o radio ird
procurar estacdes e salvar em todas as bandas disponiveis.

4) Clique noicone para alternar entre longo e curto alcance.

5) Clique no icone @poro salvar a estacdo de radio. Para gravar a frequéncia atual em um dos
botdes P1 a P6, pressione e segure o botdo desejado. Também é possivel clicar em 'Salvar',
selecione a frequéncia, ajuste-a e clique em 'Salvar' para finalizar.

6. Clique no botéo de edi¢do no icone para abrir a caixa de edicdo. Para editar as informacdes
da estagdo (& necessario atribuir um nome para personaliza-la). Apds a edicdo, pressione o botdo
de conclusdo no fteclado. Para alterar a frequéncia, utilize os botdes FM esquerdo e direito e clique
em 'Salvar' ao terminar.

7. Clique no \’cone[ca para acessar a inferface de configuragdo do radio. As opgdes incluem
ajustes de sensibilidade FM e AM, com a sensibilidade automdtica e a fungdo RDS ativadas como
padrdo. Para alterar a sensibilidade, mude a chave para manual.

NOTA: O gjuste de sensibilidade pode impactar a qualidade da recep¢do de sinal FM ou AM;

um conhecimento prévio & necessdrio para ofimizar o desempenho. Para retornar as configuragdes
padrdo, selecione a opg¢do 'Default'.

2.5 Definir interface

Cligue no icone de configuragdo [g nainterface principal para enfrar na interface de configuragcdo

*mdn = O

Data e hora

Dispositivo
Acessivel

=
DN
Opgdes do desenvolvedor T
Sobre a maquina do carro 7

EN

Device Info
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3 - Introducdo as funcdées comuns do aplicativo

3.1 Equalizador

1. Ao enfrar na interface do equalizador, o usudrio pode entrar no modo de ajuste de som afravés de
EQ, configuragdes de campo sonoro, som surround, aprimoramento estéreo, aprimoramento de
graves/médio/agudo e filtragem de som. O usudrio pode definir os efeitos sonoros predefinidos ou ajustar
manualmente os valores de configuragdo para definir os efeitos sonoros.

15:004)18 3 €D

Switch Default

Stereo sound Bass

s
Surround o ancement Enhancement

Sound filter

3.2 Aprendizagem do volante

1. Aprendizagem do comando de volante

Para carros com botdes no volante, se os botdes suportarem o aprendizado, vocé poderd
personalizar a fungdo afravés do volante. As etapas sdo as seguintes:

1- Va até o menu de configuragdes -> Gerais -> Configuracdo de volante.
2- Pressione e segure o botdo a ser aprendido no volante.

15024013 = DO
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O préximo passo € selecionar o botdo de fungdo a ser aprendido na central multimidia e pressiond-lo.
Somente quando um nimero aparece abaixo do botdo vocé podera soltar (o nimero indica o valor
de resisténcia do botdo).
O préximo passo € aprender outras teclas em sequéncia de acordo com as duas efapas anteriores
e clicar no botdo salvar depois de aprender (uma mesma tecla sé pode aprender uma fungdo)
2.Fung¢ao do botdo volante

Fungdo do interruptor de alimentacado.

Func¢do da préxima musica.

[ P ]

E Fungdo de repetir musica / lista de musicas.
n Funcdo de retroceder na mesma musica.
- Fungdo de navegagdo.

u Fungdo de avango na mesma musica.
Fungdo de aumento de volume.

- Fungdo de atendimento de chamada.
n Fungdo de diminuir volume.

- Fungado de desligar chamada.

m Fungdo de silenciamento de dudio.
- Funcdo de salvamento.

m Fungdo da musica anterior.

- Funcdo Clear.

3.3 Gerenciamento de arquivos
Interface do gerenciador de arquivos

Vocé pode visualizar e operar fodos os arquivos da central multimdia no gerenciador de arquivos,

e ha diretérios de arquivos que permitem a sele¢do no lado esquerdo da pagina. Se vocé precisar
copiar ou mover um arquivo, basta selecionar o arquivo que deseja operar, uma linha de botdes

de operagdo aparecerd na parte inferior, selecione o diretério de arquivos que precisa ser armazenado
e clique no botdo de operagdo correspondente.
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3.4 Assistente de tela sensivel ao toque

1) Na tela de Aplicativos—Auxiliar Touch—Clique no Botdo de exibi¢do.

A. Caso deseje sempre exibir o botdo de exibi¢do sempre apds uma inicializagdo, basta selecionar a
opg¢do “Bota”

B. Para esconder o bot&o ao assistir videos e outros aplicativos relacionados, selecione a fungdo
“Quando utilizer aplica¢des auto-relacionadas esconder”.

2) Botdo de Exibicdo
O botdo flutuante no assistente de tela sensivel ao toque é fornecido com muitos atalhos para
operagdes, afravés dos quais vocé pode faciimente executar saltos de fungdes.

3) Ajuste do tamanho do botdo

No processo de uso do assistente de tela sensivel ao toque, vocé pode definir o ajuste do tamanho
do botdo para alterar o tamanho do botdo flutuante e o usudrio pode configurd-lo de acordo com
os hdbitos de uso pessoal.

O e 59 S

Assistente Toque em Configuragdes

botao de exibigdo [

bota O

Quando utilizar aplicac@es auto-relacio

ajuste de tamanho ‘

Existe protocolo de utilizagdo de ar col

Ajuste de tamanho do botao >

3.5 Reprodutor de musica

1. Lista de reproducdo de musica
Entre nainterface principal do reprodutor de musica através do icone do aplicativo na interface

principal ou na interface do aplicativo. Se ndo houver registro de reprodugdo, ele pulard para a
interface da lista por padrdo.

Botdo da lista de musicas: Clique neste botdo para exibir todas as musicas no armazenamento
interno da central multimidia e nos dispositivos de armazenamento externos.

Botdo Lista de pastas: Clique neste botdo para visualizar todas as informagdes da pasta que contém
musicas no armazenamento interno do aparelho e no dispositivo de armazenamento externo.

Botdo Lista de cantores: Clique neste botdo para classificar e exibir as muasicas no carro com as
informagdes do artista.

Botdo Lista de dlbuns: Clique neste botdo para classificar e exibir as muasicas no carro com as
informagdes do album.
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2. Introdugdo a fungdo de interface de reprodugdo.

Selecione a musica que deseja reproduzir na lista e clique para acessar a interface de reprodugdo.
Esta interface mostrard informacdes bdasicas da musica em execucdo e os botdes de controle.

O usudrio pode ajustar os efeitos utilizando os botdes correspondentes e arrastar a barra de progresso
da musica para avangar ou retroceder rapidamente.

3.6 Reproducgdo de video
1. Reproducao de video

O reprodutor de video pode identificar todos os recursos de video do armazenamento interno e

externo da central multimidia e suporta a reprodugdo de 3gp, mp4, mdy, fiv, f4v, mkv, webm, avi e outros
formatos de video comuns. Interface de operagdo Unica e simples, poderosa capacidade de
decodifica¢cdo e suporte para reprodugdo de video de alta definicdo.

2. Lista de videos

Na interface da lista de videos, o usudrio pode visualizar a lista de videos correspondente
selecionando o tipo de dispositivo de armazenamento & esquerda. (Observagdo: conforme
mostrado abaixo, a imagem da esquerda é a lista de videos no dispositivo de armazenamento
atual e aimagem da direita é alista de pastas de video no dispositivo de armazenamento atual)

3. Interface de reproducdo de video e PiP

Selecione o video na lista para acessar a interface de reprodugdo. Esta interface exibird o titulo do
video e o progresso da reprodugdo. Arraste a barra de progresso para avangar ou retroceder
rapidamente. Toque na tela para ocultar ou mostrar automaticamente os controles, facilitando a
visualizac&o do video. -

Cligue no botdo de fungdo picture-in-picture e ainterface de reproducdo de video sera
reduzida como um todo e, em seguida, sobreposta a outras interfaces de aplicativos. E clique no
botdo de aumentar o zoom e a tela cheia no canto superior direito da imagem e no icone para
selecionar o tamanho do video. A funcdo picture-in-picture ajuda os usudrios a assistir a videos
enquanto operam a navegacdo e outros aplicativos.
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3.7 Pré-vi lizagdo da imag
1. Interface de navegacdo de imagens

A fun¢do de navegacdo de imagens pode navegar por todas as imagens de formato no
armazenamento interno e externo no carro e pode personalizar o papel de parede.

O Internal

& usBs

3.7 Pré-vi li da imag

1. Interface de navegagdo de imagens

Clique em qualquer imagem para entrar no modo de navegagdo, conforme mostrado na figura
abaixo, aimagem pode ser ampliada e reduzida neste modo e os botdes de fungdo podem ser
ocultados e exibidos pressionando longamente a tela. Ao mesmo fempo, suporta a fungdo de
mover aimagem com o dedo e cortar a imagem com gestos.

£ 908534)3 = €O

O =

| mnsdcard/amapautos/data/theme/MapTopies22 png
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Tecla de fun¢do do papel de parede: defina a imagem exibida no momento como papel de
parede

Iol Imagem anterior: mudar para a imagem anterior

@ Tecla de fungdo Reproduzir/pausar: deixe a imagem mudar automaticamente para reprodugdo

Préxima imagem: mude para a préxima imagem
Tecla de fungdo de rotagdo: gire aimagem

4 Introducdo as configuracoes

4.1. Wi-Fi

1. WiFi: Cligue no icone de configuracdo na tela inicial ou menu de aplicativo WiFi/interface wi-fi,
Ou deslize para baixo a partir do fopo da tela e pressione o icone de Wi-Fi para entfrar acessar os
recursos wi-fi disponiveis, selecione o nome do wi-fi disponivel Clique em Conectar.

2. Uso do trafego: Vocé pode verificar o uso de dados, e também pode ligar e desligar o programa
de economia de dados.

3. SIM Info: Vocé pode visualizar as informagdes do cartdo SIM inseridas na central multimidia

4. Mais: A pagina inclui opgoes para rede mével, hotspot portdtil, modo de voo e fungéo VPN. Os
usudrios podem conectar-se ou configurar pontos de acesso Wi-Fi a partir desta interface.

4.2 Configuragées do dispositivo

1. Tela: Nas opgdes de exibicdo, o usudrio pode definir o brilho da tela, papel de parede e inserir
automaticamente a fungdo de tela preta.

2. Som: Na interface de som, é possivel ajustar o efeito de saida de dudio da central multimdia,
incluindo som da tela sensivel ao toque, modo LOUD, amplificador, poténcia, graves e opgcdes de
equalizador. Os usudrios podem experimentar os ajustes para encontrar o efeito desejado.
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3. GPS: Ainterface de informagdes do GPS exibe dados bdsicos de posicionamento da central
multimidia, com suporte para sistemas de navegaga por satelite Beidou e GPS. O interruptor de
sincronizagdo automatica permite controlar se o hordrio da central se alinha automaticamente
ao hordrio do satélite quando o veiculo estd em funcionamento.

4. Salvar (Armazenamento): Vocé pode verificar o uso da meméria do carro e do espago de
armazenamento externo.

5. Aplicagdo: Nas opgdes do aplicativo, o usudrio pode visualizar o uso do espago de
armazenamento interno do aplicativo. O usudrio pode desinstalar ou parar o programa externo
instalado, basta localizar e clicar no icone do programa na lista baixada e, em seguida, clicar
no botdo de fungdo que precisa ser operado apds a interface aparecer.

6. USB Video Output Setting (Configuragdo de saida de video USB): O acesso pelo cabo USB
permite a reproducdo de video na mulfimidia.

4.3 Configuracées gerais

As configuragdes gerais podem definir alguns atributos basicos da central multimidia e os usudrios
podem configurar fungdes de acordo com os habitos pessoais.

Ligar com qualquer tecta

em Movimento

£ Fabrica

Modo mudo em marcha ré

A fungdo é introduzida da seguinte forma

1.Ligar com qualquer tecla: Permite que a fela seja ligada pressionando qualquer ponto na tela
sensivel ao toque

2 Blogueio de video em movimento: bloqueia a exibi¢do de video quando o freio de mdo
desacionado.

3.Auto iniciar GPS: Inicia automaticamente o aplicativo de navegagdo apds a inicializagdo
4.Hora OSD: O hordrio pode ser exibido na tela de imagem apés ser ativado.

5.Camera de ré: Inverte aimagem da cémera de ré (espelhamento da imagem).

6.Modo mudo em marcha ré: Silencia a central multimidia quando a ré é acionada.
7.Volume marcha ré: Defina o volume do som quando a marcha ré é acionada.

8.Controle Retroiluminag¢do: Condiciona a iluminagdo dos botdes ao acionamento dos farois.
9.Ativar volume padrdo: Ativa a configuragdo de volume padrdo de inicializa¢do.

10.Volume padrdo de inicializagdo: Defina o valor do volume padrdo ao ligar.

11.GPS Mix: Aciona a op¢do de controle sobre a saida de som de fundo toda vez que o GPS
precisar dar informagdo de navegagdo.

12.Volume GPS Mix: Define o som de fundo do GPS Mix.

13.Cores das teclas RGB: Controle a cor de luz dos botdes na tela.

14.Configuracdo volante: Configuragdes de aprendizagem do volante.

15.Aplicativo GPS: Cefine o aplicativo padrdo de navegacdo.

16.Cépia dados do mapa: Copie o pacote de dados do mapa e instale-o no local de destino.
17.Definices ventilador: (NGo aplicavel no modelo atual).

4.4 Configuragao de fdbrica
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Para garantir o funcionamento normal da central multimidia, é recomenddvel que o usudrio evite
alterar as configuragdes de fabrica, a menos que necessario, consulte um instalador caso precise
fazer ajustes e insira a senha de emparelhamento (3368)

Se vocé optar pela opg¢do 'Apagar fodos os dados (Reset de fabrica)', esteja cienfe de que todos os
dados do dispositivo serdo excluidos, incluindo sua conta do Google, configuragdes do sistema e
dados de aplicativos

Caso deseje excluir apenas suas fotos, videos e outros arquivos, acesse o gerenciador de arquivos,
selecione os itens desejados e exclua-os manualmente.

4.5 Usudrio

enngnr T ©

\dioma ¢ Entrada
£ Fabrica Configuragdes do Google
Fazer backup e redefinic

>
>
>
>
>
£

Conta

1.Localizacdo: Opcdo permite usar informagdes da localizacdo da central, vocé pode definir o
posicionamento do satélite GPS para obter suas informagdes de localizagdo atuais. A funcdo de
posicionamento por satélite GPS precisa ser mantida para garantir o uso normal da fungéo de
navegacdo.

2.Seguro: Vocé pode visualizar o aplicativo de gerenciamento de seguranca dos dispositivos.
3.Idioma e enfrada : Vocé pode alternar e adicionar idiomas e teclado.

4.Backup e redefinicdo: Vocé pode restaurar as configuragdes dos aplicativos e redefinicdo de
fabrica da multfimidia. NGo é recomendado que os usudrios alterem as configuragdes.

(Essa opcdo ndo apaga os dados internos, apenas aplicativos e senhas salvas. E necessario fazer a
exclusdo dos dados manualmente).

5.Delay Power Off When Acc Off: Vocé pode definir o tempo de afraso de desligamento da
multimidia, apés retirar a chave da igni¢do.

4.6 Configuragées do sistema

Data e hora

Fabrica maquina do carro

Device Info

1. Data e hora: Defina a hora do sistema e escolha um modo de hora que permita a aquisicGo
automdtica darede.

2. Sobre a maquina do carro: Informagdes basicas de aplicativos, sistemas e outros softwares na
central multimidia.

3. Device Info: Vocé pode verificar o nimero IMEI do slot do cartdo SIM.

17
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SOLUGOES DE PROBLEMAS

Calibragdo de Touch: Para calibrar o touch, na tela inicial pressione com os 5 dedos da m&o em 5 pontos diferentes
datela e aguarde alguns segundos até que apareca a tela de calibracdo com simbolos (+ vermelho), em seguida
com um dedo pressione (+ vermelho) que aparecerd em diversos pontos da tela.

Reiniciar o Aparelho: Com uma haste fina e ndo pontiaguda, introduza no orificio dianteiro do aparelho, com asigla
RST, de modo suave até que a multimidia reinicie.

Reset de Fabrica: No menu de aplicativos selecione o aplicativo *Ajustes”, em seguida "Mais Ajustes”, a seguir
*Ajustes de Sistema”, ento selecione "Limpar Todos os Dados (Restaurar Ajustes de Fabrica)”.

Atencdo - Observagées Gerais

‘Responsabilidade do Usudrio: A utilzagao dos aplicativos instalados na central multimidia é de fotal responsabilidade do
usudrio, que deve usé-la conforme as leis de transito vigentes. A SVART nao se responsabiliza pelos aplicativos instalados.

“Instalagdo Profissional: A instalagao da central multimidia deve ser realizada por um profissional qualificado. A SVART néo se
responsabiliza por problemas causados durante a instalag&o.

‘Moldura Especifica: Em alguns veiculos, uma moldura especifica seré necesséria para a instalag o adequada da central
multimidia (Moldura nGo inclusa; consulte seu instalador)

-Posicionamento das Antenas: Para maximizar a eficiéncia, posicione as antenas GSM e GPS na parte superior do para-brisa.
Conexao do Cabo RCA: E essencial conectar o cabo RCA da cémera, que inclui a antena amplificada, mesmo que a camera
de ré ndo esteja em uso.

-Camera Frontal: Apds ser acionada, a cémera frontal funcionaré por um periodo de 10 segundos, sem possibilidade de ajuste
nesse fempo de funcionamento.

Qualidade de Som: O desempenho de som na central multimidia dependerd da qualidade e da regulagem do sistema de
som do veiculo. Para obter o melhor resultado, recomenda-se consultar um profissional capacitado.

Conexdo de Internet: Para uma melhor eficiéncia de infernet, recomenda-se utilizar um chip GSM diretamente no dispositivo
da central multimidia

“Compatibilidade com 46: O chip GSM utilizado é compativel com a tecnologia 4G. A velocidade de navegacdo dependera
do plano de dados confratado com a operadora.

-Compatibilidade Elétrica: Este aparelho & projetado para operar com uma linha de 12 vols. Verifique periodicamente as
condigées de manutencao do veiculo para assegurar compatibilidade

-Capacidade de Armazenamento: Evite o uso de pendrives com capacidade superior a 32 GB ou HDs externos de alta
velocidade na central multimidia
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